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TELEFONNI MODELY A INFORMACE O
PODPORE

Blahoprejeme k zakoupeni smartphonu Smart-Ex® 03 s dudlni SIM. Tento telefon podporuje GSM/UMTS/4G/5G. Tento telefon je
vybaven funkci volani véetné funkce Voice over Wi-Fi® (VoWi-Fi). Ma intuitivni a funkéné bohaté uzivatelské rozhrani, které umoz-

Auje co nejlépe vyuzivat nabizené funkce. Tento smartphone je uréen pro profesionalni uZivatele.

Zahrnuté modely telefonti
Tato uzivatelska priru¢ka zahrnuje rlizné varianty Smart-Ex® 03. Nédzev pristroje naleznete na obalu.

Network Services
Jednd se o doplikové sluzby, které mlzete vyuZit prostrfednictvim vaseho poskytovatele sitovych sluZzeb. Cheete-li tyto sluzby
vyuzivat co nejlépe, musite sije objednat u svého poskytovatele sluzeb a ziskat od n&j pokyny k jejich pouzivani.

Informace o podpofie spole¢nosti Pepperl+Fuchs
Dalsiinformace o produktech a podpore najdete na adrese https://www.pepperl-fuchs.com.

Navod pouzivejte efektivné
Seznamte se s terminologii a symboly pouzitym v navodu - pomohou Vam pouzivat telefon efektivné.

UVODNI OBRAZOVKA Tato obrazovka se zobrazije-li telefon neginny.

DOTYK A PRIDRZENI Dotknéte se poloZky na obrazovce a pridrzte ji a dotknéte se ji, aniz byste prst zvedali, dokud nedojde k akci.

PRETAZENI Na okamZik se dotknéte a podrZte poloZku a poté, aniz byste prst zvedli, posurite prst na obrazovce, dokud nedoséhnete cilové polohy.
PﬁE§UNUTi NEBO POSU- Rychle pohybuijte prstem po povrchu obrazovky bez prerugeni od prvniho dotykového bodu. Napriklad mizete posunout domovskou
NUTI obrazovku doleva nebo doprava a zobrazit dalsi domovské obrazovky.

VSTUP/VYSTUP Priblizeni nebo oddaleni webové stranky, mapy nebo jakékoli jiné obrazovky provedete stisknutim tlacitka.

Spolecné akce
Pri pristupu k polozkam Menu v telefonu se bézné pouzivaji tyto akce:

ZPET :] Zobrazi se predchéazejici obrazovka. K provedeni této funkce pouZijte levou vybérovou klavesu.
DOMU D Presune aktudlni pracovni aplikaci do seznamu/pozadi poslednich aplikaci a zobrazi domovskou obrazovku.
AKTUALNI D Zobrazi aktualng pouzité aplikace.

Omezena funkce Popis: Zreknuti se odpovédnosti

Smartphone Smart-Ex® 03 je vybaven bohaté vybavenym operacnim systémem Android a aplikacemi Google. Tento dokument
se zabyva zakladnimi funkcemi telefonu a aplikacemi, které jsou v ném integrovany. Doporucujeme nahlédnout do napovédy a
dokumentace podpory spojené s jednotlivymi aplikacemi a prozkoumat nejnovéjsi funkce, které nabizeji.

@ Operaéni systém Android je Sasto aktualizovan. Dopo ruéujeme stahnout a nainstalovat tyto aktualizace, abyste zajistili co
nejlepsi vyuziti zarizeni Smart-Ex® 03.

Vyvarujte se vysokych teplot.

Kdyz baterii ponechate na teplych nebo studenych mistech, napf. v uzavieném auté - v [été nebo zimé, dojde ke snizeni kapacity a
Zivotnosti baterie. Abyste dosahli téch nejlepsich vysledkd, pokuste se baterii udrzet v rozmezi -20°C a +60°C (-4°F a +140°F). Zari-
zeni se studenou nebo teplou baterii nemusi néjakou chvili fungovat, ani kdyz je baterie piné dobita. Vykonnost baterie se ¢astecné
omezi v pfipadé poklesu teplot pod bod mrazu.



Osobni lékaFské pristroje

Smartphony mohou ovlivnit provoz kardiostimulator( a ostatnich implantovanych pristrojd. Vyhnéte se umisténi smartphonu do
blizkosti kardiostimulatoru, napf. do naprsni kapsy. Pokud smartphone pouzivate, pfilozte ho k uchu protilehlému k mistu, na kte-
rém je nainstalovany kardiostimulator. Je-li mezi mobilnim telefonem a kardiostimulatorem zachovana minimailni vzdalenost 15 cm,
nebezpedi rugivych vin je omezeno. Mate-li podezieni, Zze dochazi k rudeni, okamzité svdj smartphone vypnéte. Pro vice informaci
se obratte na svého kardiologa. V pfipadé ostatnich Iékar'skych zafizeni se poradte se svym praktickym lékafem a vyrobcem zafi-
zeni. DodrZujte pokyny pro vypnuti zafizeni nebo deaktivaci RF vysilace, zejména pfi pouZziti v nemocnicich a letadlech. Pristroje
pouZzivané na téchto mistech mohou byt citlivé na radiové viny vysilané telefon, které mohou nepfiznivé ovlivnit jejich provoz. Také
davejte pozor na omezeni u erpaci stanice nebo jinych prostor se zapalnou atmosférou, nebo kdyz se nachazite blizko elektro-
-explozivnich zarizeni (tyka se pouze verzi ne-Ex).

Bezpecnost déti
Toto zafizeni neni vhodné pro pouziti na mistech, kde se mohou vyskytovat déti.

Nouzové hovory

Smartphony funguji na bazi radiovych signald, které nemohou zarudit stélé pripojeni za vSech podminek. Proto byste v pfipadé
nezbytné komunikace nikdy neméli spoléhat pouze na smartphone (napfr. v pripadé Iékarské pohotovosti). Nouzové volani nemusi
byt dostupné ve vSech oblastech, na vSech mobilnich sitich nebo pfi pouzivani urlitych sitovych sluzeb a/nebo funkci smartphonu.
Obratte se na mistniho poskytovatele sluzeb. Pro tisfiova volani mizZe uZivatel vytodit Cisla tisfiovénho volani. Je-li displej telefonu
zamknuty, na obrazovce mizZete dlouze stisknout text EMERGENCY .



ROZBALENI TELEFONU

Baleni Smart-Ex® 03 obsahuje nasledujici polozky -

®m Telefon Smart-Ex® 03
= Baterie Ex-BP S03

= Nabijecka

= USB kabel

= Sroubovék Torx T8

® Dokumentace

Vase SIM karta
SIM karta souvisi se sitovymi sluzbami (napf. telefonni &islo, datove sluzby atd.). Vaseho telefonu. Ohledné karty SIM se obratte na
poskytovatele mobilni sité.

Jak zasunout nano-SIM kartu a baterii
Krok 1

1. VySroubujte dva Srouby krytu proti sméru hodinovych rucicek.

@ PouZijte Sroubovak Torx T8, ktery je soucasti baleni.
Zkontrolujte, zda karta SIM spravné zapada do slotu a zda je kontakt Uplny.

2. Vyjméte baterii.

Krok 2
1. VloZte kartu Nano-SIM zlatymi kontakty smérem dold.
2. Zatlagte ji smérem nahoru do uréeného otvoru.

@ Zkontrolujte, zda karta SIM spravné zapada do slotu a zda je kontakt Uplny. Pouzijte Sroubovék Torx T8. Dbejte na to,
abyste Srouby pfilis neutahli.




Krok 3
1. VloZte baterii do slotu pro baterii v pfedepsaném poradi, jak je zndzornéno na obrazku, a zaSroubujte oba Srouby krytu ve
sméru hodinovych rugicek.

STEP 3.1

Aktivace eSIM

Odeslete zadost 0 eSIM provozovateli mobilni sité. Pro aktivaci je e-mailem zaslan kod QR.
1. Prejdéte do Nastaveni-> Sit a Internet -> SIM karty

2. Klepnutim na tlagitko Pridat pridate novou kartu SIM

Podle pokyn( priivodce stahnéte a aktivujte kartu eSIM. Budete vyzvani k naskenovani kédu QR zaslaného poskytovatelem
mobilnich sluzeb. Spusti se dokon&i proces aktivace. Po aktivaci je eSIM nastavena jako vychozi SIM karta pro volani. Fyzicka karta
SIM se deaktivuje.

Pokud provadite obnoveni tovarniho nastaveni mobilniho telefonu, zajistéte, aby byl zachovan profil eSIM. Pokud se jej
rozhodnete vymazat, budete muset znovu kontaktovat poskytovatele sité a vyzadat si aktivacni kdd.

Nabijeni telefonu
1. Pripojte konec kabelu USB k telefonu a druhy konec do zasuvky.

2. Zapojte sitovou nabijeCku do zasuvky ke zdroji napajeni. Na displeji se rozsviti ikona nabijeni baterie. Take indikator LED v horni

&asti telefonu ukazuje CERVENE, kdyZ probiha nabijeni, a po dokon&eni nabijeni se zméni na ZELENOU.
Po dokonceni 100% nabiti odpojte kabel USB od telefonu.

@ Neprepinejte nabijeni. Maximalni doba potfebna pro piné nabiti je 2,5 hodiny.
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POZNAMKA: Rozhrani USB-C nepodporuje 3,5mm audio adaptér pro pfenos zvuku.

® AT,

EPEPPERL+FUCHS

# PEPPERL+FUCHS

Sluchatka do usi

Rozhrani nahlavni souprava / RSM
Ocko

Snimac priblizeni / svétla
Multifunkéni tlacitko vpravo
Napajeci tladitko se snimacem otisk{ prst{
Dotykovy displej

Reproduktory

Mikrofon

Rozhrani USB-C

Multifunkéni tlacitko vievo

Tlagitko Hlasitost

Predni kamera

Tlagitko budiku

LED upozornéni

. Zadni kamera

Mikrofon s potlac¢enim Sumu
LED blesk

Baterie

Anténa NFC

Nabijeci kontakty

10
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SPUSTENI TELEFONU

Po zapnuti nového telefonu Smart-Ex® 03 se uprostfed obrazovky zobrazi tlacitko START. Tlacitko START umoZiuje pristup do
sekce Wi-Fi. Telefon pozada o pripojeni Wi-Fi.

1. Klepnutim na tlacitko START nastavte telefon.

40

Hello

@ English (India)

© Vision settings

2. Vyberte sit ze seznamu zobrazenych siti. NEBO vyberte moznost Nastaveni offline a pokracujte v rezimu offline.

40

Connect to Wi-Fi

Select a network
91springboard
91springboard-phone
AR Bangalore server

AdaptReadyAct

4 9 9 4 4

CFX_DIG
v Seeall WiFinetworks

4+ Add new network

Setup offlne

<

3. Zadejte heslo. Pokud je tfeba zménit néktery z pokrocilych parametrd, vyberte moznost Pokrocilé mozZnosti.

1237 5648

PF-INT-DATA

O show password
Advanced options v

CANCEL

4. Kliknéte na tlagitko PRIPOJIT. Heslo je ové&feno a spojeni je navézano. Zobrazi se pfihlagovaci stranka Google.

PFECOM

1



5. Zobrazi se pfihlaSovaci stranka Google. Pokragovani Prihlaste se pomoci autentického e-mailového ID.

15640

Google
Signin
with your Google Account.

Learn more about using your account

Email or phone

Forgot email?

Pokud zvolite rezim offline, postupuijte podle nasledujicich krokd:

1. Kliknutim na Pokracovat nastavte telefon v rezimu offline NEBO kliknéte na Zpét a pfipojte se k siti Wi-Fi. Zobrazi se seznam
siti Wi-Fi.

Set up offline?

Connecting to a Wi-Fi or mobile
network helps you quickly set up.
your phone.

Without a connection, you can't
+ Sign in to your Googe Account

« Restore apps and data

+ Get software updates

+ Automatically set up time and date

Back  Continue

2. Pokud vyberete moznost Nastaveni offline, zobrazi se stranka Sluzby Google. Prijméte a podle pokyn( privodce nastavte
telefon.

~
9

Google Services
valkulk1972@gmail.com
Tap to learn more about each service, such
as how to tum it on or off later. Data will be

used according to Google's Privacy Policy.

@ BackuptoGoogleDrive v )

@ Uselocation v @
Q Allow scanning Y
 sendusage and . @

diagnostie data
& install updates & apps v

jour selection of these

12



TELEFON SMART-Ex® 03

56 4815%

# PEPPERL+FUCHS # PEPPERL+FUCHS
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Zékladni aplikace, jako je Ciselnik hovor(, SMS, kalendar, kontakty a fotoaparat, jsou viditelné na domovské obrazovce. Podle
privodce stahnéte data a aktivujte tyto aplikace. Oblibené aplikace mdzete pretahnout na domovskou obrazovku, abyste k nim
meéli snadny pristup. Prejetim nahoru zobrazite vSechny dostupné aplikace. V telefonu jsou k dispozici standardni aplikace, jako
je Chrome, Kalendar, Kalkulacka, Soubory, Zpravy atd. Kromé toho si mlzete z obchodu Google Play® stahnout aplikace podle
vlastniho vybéru.

Neékteré funkce telefonu se systémem Android jsou zde podrobnéji popsany. Funkce specifické pro Smart-Ex® 03 jsou popsany v
Gasti Vlastni funkce.

Funkce uvodni obrazovky

Po dokon&eni nastaveni telefonu se zobrazi Uvodni obrazovka. Toto je vychozi bod pro pfistup ke v8em funkcim tohoto zafizeni.

Domovska obrazovka ma nékolik paneld, které zahrnuji -

= Kontrolka Casu: Zobrazuje aktudlni ¢as podle vybraného ¢asového pasma.

= |ndikator sily sit&: Udava silu sité poskytovatele sluzeb.

= Kontrolka nabijeni: Ukazuje stav nabiti baterie.

= Stavovy radek: Stavovy fadek v horni ¢asti obrazovky poskytuje oznameni, jako jsou zmeskané hovory, nové zpravy, alarmy;,
udalosti, aktualizace softwaru atd.

=  Vyhledavacilista Google: Panel vyhledavani Google umoziuje vyhledavat polozky v telefonu nebo nainternetu. Dotknéte se
panelu vyhledavani Google a zadejte hledané vyrazy nebo miuvte a zadejte hlasovy vstup.

= |kony aplikaci: Zde se zobrazuji ikony aplikaci pfidané na domovskou obrazovku. lkony aplikaci mdZete pretdhnout a umistit na
domovskou obrazovku pro rychly pristup. Widgety aplikaci mlzete seskupovat a vytvaret slozky.

=  Funkce softwarové klavesnice: Nasledujici tabulka zobrazuje jednotliva softwarova tlacitka a odpovidajici funkce, které vyko-
navaj:

Ikony Popis

Zpét - Tuto klavesu stisknéte a zobrazte predchazejici obrazovku. MdZete ho drzet dokud se nedostanete na Uvodni obrazovku.

D Domd - Pfesune aktualni pracovni aplikaci do seznamu poslednich aplikaci / pozadi.

Aktudlni - Zobrazi aktudlné zpristupnéné aplikace.

13



Kontrolky uvodni obrazovky

lkony zobrazené v horni &asti obrazovky poskytuji informace o stavu zafizeni. Je-li telefon v pohotovostnim rezimu, zobrazi se
podrobnosti, napf. nazev poskytovatele, datum a ¢as, stav nabiti baterie a datova pfipojitelnost. Pokud je funkce aktivovana, zob-
razi se dalsi indikatory, napfiklad rezim v letadle, alarm a pfesmérovani hovord.

Ikony Popis

Kontrolka stavu baterie
Vybité baterie

Probihajici nabijeni baterie
ReZim sporice baterie
Zadny signal

Sila signalu

7&dnd SIM karta
Pripojenasit 4G

Pripojena sit 5G
b5Gigahertzoveé sitové pripojeni
Roaming

Pripojena sit EDGE

Wi-Fi pfipojena
Probihajici hovor

Zmeskany hovor

HECEBESFIHEBEENNQQRD

Registrace VoWi-Fi

Nova SMS nebo MMS

Novy mail

e

Alarm se aktivuje

C)

Aktivace funkce Nerusit (DnD)

Aktivovan rezim Vibrace

Tichy rezim

Aktivovany rezim letadlo

Synchronizovano se souvisejicim U¢tem Google

B 2 E E ©

14



Pripojena nahlavni souprava Bluetooth

Snimek obrazovky
3

Poskytovani sluzeb EMM

V podnikovém prostredi jsou mobilni zafizeni obvykle zaregistrovana do systému spravy podnikové mobility (EMM). Existuje
mnoho poskytovatell FeSeni pro takové poskytovani, ktefi poskytuiji rlizné metody aktivace. Re$eni mliZe také integrovat metodu
provisioningu Android Zero Touch (AZT) spole¢nosti Google. Tyto metody zjednodusuiji poskytovani a spravu zarizeni v podniku.
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RYCHLE NASTAVENI

Rychla nastaveni umoznuiji rychly pfistup k nejcastgji pouzivanym nastavenim ze stavového radku.
®  Pretazenim stavového radku doll oteviete rychlé nastaveni.

= Klepnéte na azobrazte kompletni seznam nastaveni v rychlém nastaveni.

= Pro pfidani nebo odebrani nastaveni do/z rychlych nastaveni klepnéte na Upravit ( ).

Jednotlivé moZnosti rychlého nastavenijsou podrobné popsany nize:

Panel jasu
Pretazenim pruhu jasu smérem doprava zvysite jas obrazovky. Chcete-li sniZit jas, pretahnéte jej smérem doleva.

Internet (sit Wi-Fi)

Klepnutim na tlagitko Internet zobrazite seznam dostupnych internetovych pfipojeni. Ve vychozim nastaveni zobrazuje nazev
aktivniho pfipojeni.

Wi-Fi je technologie bezdratove sité, kterd poskytuje pfistup k internetu v chytrém telefonu.

K Internetu mUZete pristupovat, kdyz pripojite zafizeni Smart-Ex® 03 k siti Wi-Fi.

Podle nasledujicich krokU pripojte telefon k siti Wi-Fi
1. Klepnéte na smérovac Wi-Fi, ktery se nachazi v dostupném dosahu telefonu a je zobrazen v seznamu.
2. Klepnéte na poZzadovanou sit. Zadejte heslo (pokud se jednéa o zabezpecenou sit) a klepnéte na tlacitko Pripojit.

Zarizeni Bluetooth
=  Bluetooth je bezdratova komunikaéni technologie kratkého dosahu, ktera se pouziva ke komunikaci mezi zafizenimi. Pro
hovory pouzivejte sluchatka Bluetooth.

Aktivace funkce Bluetooth

Klepnutim na tlacitko Bluetooth aktivujte funkci Bluetooth.

Klepnutim a podrZenim zobrazite Pripojena zarizeni. Na této obrazovce se zobrazi seznam drive pfipojenych zarfizeni a také dal-
Sich zarizeni, ktera jsou v okoli k dispozici pro sparovani.

Sparovani Bluetooth zarizeni

Pro aktivaci Bluetooth a sparovani telefonu Smart-Ex® 03 s jinymi zarizenimi Bluetooth:

1. Naobrazovce Rychla nastaveni klepnéte na tlacitko Bluetooth.

NEBO

1. Naobrazovce Domd / V8echny aplikace klepnéte na Nastaveni ( - ) -> Pfipojena zafizeni. Zobrazi se seznam dostupnych
zarizeni Bluetooth. Ujistéte se take, Ze je v druhém zafizeni aktivovano Bluetooth.

2. Klepnéte natlacitko Sparovat nove zafizeni a vyhledejte a pfidejte ostatni zafizeni s aktivovanymi Bluetooth. Zobrazi se
seznam dostupnych zafizeni Bluetooth.

3. Klepnéte na Nastaveni vedle konkrétniho sparovaného pristroje pfipojte zafizeni Bluetooth, abyste ziskali pristup ke kontak-
tam telefonu, historii hovord a také zajistili pristup k Internetu.

4. Aktivujte Audio média a pripojte zafizeni Bluetooth pro poslech soubord médi.

@ Tato mozZnost se zobrazi pouze v pfipadg, Ze je pfipojena nahlavni souprava Bluetooth / souprava do auta.

5. Potvrdte v ostatnich zarizeni a v telefonu klepnéte na sparovat.
6. Zarizenise zobraziv seznamu Sparovana zafizen.

Nerusit (DnD)
Klepnutim na tlacitko Nerusit (DnD) v seznamu Rychlé nastaveni jej aktivujte.
Oznameni se nezobrazuiji, kdyz je DnD aktivni.

Automatické otaceni
Klepnutim na tlagitko Automatické otaceni v seznamu Rychla nastaveni jej aktivujte.
Displej se automaticky prfepne do horizontalni/vertikalni polohy nebo naopak v zavislosti na oteviené aplikaci.
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Spof¥ic baterie
Klepnutim na tlacitko Spofi¢ baterie v seznamu Rychla nastaveni jej aktivujte.
Snizuje aktivitu telefonu na pozadi, snizuje jas obrazovky a Setfi baterii. UZivatel tak mize telefon pouzivat del3i dobu.

Rezim Letadlo

Klepnutim na aktivujete reZzim Letadlo.

Kdy?7 je telefon nastaven do reZimu letadlo, je sitové pripojeni nebo mobilni datoveé pfipojeni zakazano. V tomto rezimu nelze usku-
teCfiovat/prijimat telefonni hovory. MZete pristupovat k medialnim souborim a daldim funkcim, které nevyzaduiji pfipojeni k inter-
netu/mobilnim datdm.

No¢ni svétlo
Klepnutim aktivujete reZim Noc¢ni svétlo.
Aktivované nocCni svétlo snizuje jas obrazovky a vydava svétlo na pozadi, aby umoznilo pfistup na tmavych mistech.

Svitilna
Klepnutim na tlacitko Svitilna zapnete svétlo Svitiina.

@ Svitiinu nelze zapnout, pokud je aktivni aplikace Fotoaparat.

Volani pfes Wi-Fi (VoWiFi)

Pokud volate Wi-Fi, mdZete vytacet nebo prijimat telefonni hovory, pokud méte v oblasti s malym nebo zadnym mobilnim pokrytim
pfipojeni Wi-Fi. Ujistéte se, ze tuto funkci poskytuje vas poskytovatel sluzeb.

Pro aktivaci Volani Wi-Fi (VoWiFi) klepnéte na Telefon > Nastaveni > Uty volani > Jméno operatora > Volani Wi-Fi. Tuto funkci
mUzZete aktivovat také v moznostech rychlého nastaveni.

Hlasové sluzby pres 5G
Smart-Ex 03® mizZe podporovat hlasové hovory pres 5G, pokud sit tuto sluZbu umozriuje a telefon je touto funkci vybaven. Akti-
vace funkce Hlasové sluzby pres 5G (VoNR): klepnéte na Nastaveni -> Sit a Internet -> SIM karty -> Hlasové sluzby pres 5G.

Rezim rukavic

Rezim Rukavice aktivujete klepnutim na tlacitko .
Pri pouziti rukavic nemusi dotykova funkce zarizeni fungovat uspokojive. Pro zlepSeni zazitku je tfeba aktivovat rezim rukavic.
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POKYNY K POUZITI BATERIE

Telefon Smart-Ex® 03 je dodavan s vestavénou baterii. S dotazy tykajici se baterii kontaktujte zakaznickou podporu Pepperl+-
Fuchs.

& K nabijeni zarizeni Smart-Ex® 03 pouZzivejte pouze certifikovanou nabijecku Pepperl+Fuchs a kabel USB.

Nabijeni baterie
Baterie doruc¢ena s Vasim smartphonem neni piné nabita. Pfed prvnim pouZitim smartphonu doporuéujeme baterii piné nabit.
PIného vykonu baterie je dosazeno po 34 cyklech Uplného nabiti/vybiti.

& Bé&hem dobijeni baterie existuje nebezpedi vybuchu, pokud doslo k nahrazeni baterie za baterii nespravného typu.
Pouzité baterie zlikvidujte v souladu s pokyny.

1. NabijeCku zapojte do rozvodné sité.
2. Pripojenik telefonu: Nabijeci port se nachazi na spodnim konci telefonu. Zasunte konektor USB (typ C) do nabijeciho portu.
Otevrete kryt USB a otocte jej 0 180°, abyste jej upevnili na misté. Poté Ize snadnéji pripojit konektor USB (typ C).

3. Animace/lkona nabijeni:
Je-li baterie vypnuta, zobrazi se animace nabijeni baterie s nabitym procentem.

Pokud se baterie nabiji pfi zapnutém telefonu, zobrazi se v pravém hornim rohu domovské obrazovky animace ikony nabijeni
baterie, kterd signalizuje, Ze se baterie nabiji. Po Upiném nabiti telefonu se animace nabijeni zastavi a nabije¢ku mdzete od
telefonu odpajit.

Indikétor LED v horni &&sti telefonu ukazuje CERVENE, kdyZ probiha nabijeni, a po dokon&eni nabijeni se zméni na ZELENOU.

@ Nabijeni Vaseho telefonu Smart-Ex® 03 pomoci jiného kabelu/nabijec¢ky a/nebo v nebezpeéném prostredi, ohrozi bez-
pecnost zafizeni.

Ovéreni a optimalizace pouziti baterie

Chcete-li zkontrolovat stav vyuZiti baterie, vyberte Nastaveni -> Baterie. Zobrazi se aktualni stav nabiti baterie a podrobnosti o
drovni nabiti.

Graf vybijeni (viditelny po klepnuti na moznost Vyuziti baterie) zobrazuje Groven nabiti baterie v prabé&hu ¢asu od posledniho nabiti
zafizeni. Seznam v dolni ¢asti obrazovky zobrazuje rozpis vyuziti baterie pro jednotlivé aplikace a sluzby. Chcete-li ziskat dalsi
podrobnosti, dotknéte se v8ech uvedenych poloZek. Obrazovka s podrobnostmi pro nékteré aplikace obsahuje moznosti, které
umoZnuiji upravit nastaveni ovliviujici spotfebu energie nebo aplikaci zcela zastavit.

@ Pokud nékteré systémové aplikace nebo sluzby, napriklad sluzbu Google, zastavite, nemusi zafizeni spravné fungovat.
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Tipy pro prodlouzeni zivotnosti baterie

Chcete-li prodlouzit vydrz baterie telefonu, postupujte podle t&chto tip0.

= Pokud pouzivate Wi-Fi, Bluetooth nebo GPS, k vypnuti pouzijte Rychlé nastaveni nebo Nastaveni telefonu.

= Omezit pouzivani aplikaci zalozenych na poloze.

= Jasobrazovky nastavte na Auto a nastavte prodlevu spanku (1 minuta). Nastaveni displeje se nachazi v Nastaveni -> Displej.

KONTROLKA LED

Na hornim konci telefonu je umistén indikator LED (vedle Gerveného tlacitka). Tento indikator LED blika tfemi riznymi barvami, a to

cervenou, modrou a zelenou.

= Cervend barva: Cervend blikajici kontrolka LED signalizuje, Ze Uroveri nabiti baterie je nizké (méné nez 15 %) a telefon je tfeba
nabit. Stalé Cervené zbarveni signalizuje, Ze probiha nabijeni.

®  Modra barva: Modre blikajici kontrolka LED signalizuje zmeskané udalosti, napfiklad zmeskany hovor, novou zpravu nebo
oznameni z kalendare.

= Zelend barva: Zelend barva signalizuje, ze baterie byla zcela nabita a nabijeCka by méla byt odpojena od zdroje napéjenti.

FUNKCE A INDIKATORY OBRAZOVKY
VOLANI

Nastaveni volani mizete upravit podle vlastniho vybéru.

Contacts

Na Uvodni obrazovce nebo obrazovce Vdechny aplikace klepnéte na Telefon ( e ). Na obrazovce Telefon se zobrazi seznam
neddavno uskutecnénych hovord. Na panelu akci se zobrazi ikony Rychld volba (*), Historie hovord ( ) a Kontakty ().

Panel hledani v horni &asti obrazovky umoznuje vyhledat kontakt. Zadejte nékolik prvnich pismen/Cisel jména kontaktu/telefonniho
Cisla, které chcete vyhledat. Zobrazi se vSechny kontakty obsahujici hledany text.

Klepnutim na ¢iselnik ( e) mUzete volat pfimo na &islo.

Chcete-li vytodit &islo, pouZzijte jednu z nasledujicich moznosti:

= Rychlé vytaCeni: Chcete-li volat, klepnéte na konkrétni kontakt / &islo z Easto volanych &isel.

®  Historie volani: Klepnutim na ikonu historie hovor( () zobrazite historii hovord. Cheete-li uskutednit hovor, klepnéte na kon-
takt/&islo a klepnéte na ikonu telefonu ( K& ).

= Kontakty: Klepnéte na konkrétni kontakt a klepnutim na telefonni &islo vytocite hovor.
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VLASTNI APLIKACE

Pro telefon Smart-Ex® 03 existuji dvé viastni aplikace, a to eSentinel a eDignostics.

eSENTINEL

Tato aplikace umoZzriuje konfigurovat poplagné systémy. Existuje pét typd alarmu, které Ize nastavit pro rlizné situace. Widgety pro
né& byly umistény na domovskou obrazovku. Nastaveni alarm( v &asti Cervené tlagitko.

Jedna se o nastaveni aplikace ,Bezpecnost osamélého pracovnika’, které Ize preddefinovat tak, aby pomahalo pracovnikim
pracujicim samostatné.

eDIAGNOSTICS

eDiagnostics umoznuje zkontrolovat funk&nost jednotlivych funkci telefonu. Spravce IT v organizaci kontroluje stav telefonu a
odstraniuje problémy nahlasené pracovniky.

KAMERA

Funkce fotoaparatu tohoto telefonu umoZznuje uzivateli porizovat snimky a videa ve dvou rezimech.
= Videalze pofizovat v bézném rezimu Video. Rezim HFR poskytuje videa ve vysokém rozliseni.
= ReZim Photo a ProMode jsou dvé kvality snimani, které poskytuji snimky v normalnim a vysokém rozliseni.

Blesk

Blesk Ize pouzivat ve dvou reZimech - Auto a HDR.

Auto: V automatickém rezimu se blesk zapina v zavislosti na okolnim svétle potfebném pro pofizeni snimku.
HDR: Fotografie s vy$8im rozli$enim vyZaduiji k zachyceni detaild objektu blesk.

@ Pokud blesk neni potreba, Ize jej vypnout.
Pri pouziti aplikace fotoaparatu telefonu nelze svitiinu zapnout.
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VLASTNI FUNKCE

Programovatelna tlacitka
Tato moznost umoziuje pfifadit urdité klavese rizné funkce.
Napriklad tlacitko nad tlagitkem napdjeni je pfifazeno fotoaparatu. Pomoci této volby ji Ize upravit a priradit jiné funkci.

1220 5648

‘=

Custom Features

Keys

Programmable Keys
Add shortcut

Swap PTT with camera key a»

all prior

ity
ruptPTTVolPcal (D)
ives

1

PTT (Push to talk):

Toto tladitko se nachazi pod tladitkem hlasitosti. Funguje jako jednosmérny radiovy komunikator se zakladnovou stanici.
= B&hem hovoru podrZte tlacitko a uvolnéte je, abyste obdrZeli odpovéd.

= Kratkému nebo dlouhému stisku klavesy Ize prifadit rdzné funkce.

Tlagitko upozornéni

Upozornénilze aktivovat dvéma zpdsoby.

= Stisknuti v8ech klaves: Tu Ize pfifadit systému eSentinel, ktery nasledné odesle vystraznou zpravu.
= Dlouhé stisknuti: K odeslani upozornéni lze pfifadit klavesu s dlouhym stiskem.

Multifunk&ni
Pomoci moZnosti Kratky stisk/Dlouhy stisk Ize prifadit vice funkci.

BEZPECNOSTNI NASTAVENI

Existuiji tfi zpUsoby, jak zajistit, aby byl vas telefon zabezpeceny a nemohl byt zneuZit jinou osobou.
Prejdéte do Nastaveni->Zabezpedeni->Zabezpedeni zarizeni. Telefon mlzete zamknout pomoci otisku prstu, kddu PIN nebo vzoru.
Postupujte podle priivodce a vytvorte siviastni jedinecny zamek.

@’ Snimad pro snimani otiskd prstd je umistén na tlacitku napdjen.

CASTO KLADENE DOTAZY

Co je rezim v kapse?

Rezim v kapse vam umoziiuje vyhnout se nahodnym dotyklm na obrazovce nebo jakékoli operaci, kdy? je telefon v kapse. Pokud
je tato moZnost aktivovana, vSechny dotyky na obrazovce jsou zakazany, takze se telefon nepokusi odemknout nebo vytodit &islo
nebo zavolat na libovolné &islo z kontaktd.

Jak mohu aktivovat volani Wi-Fi (VoWiFi)?

Kdy?z je aktivovana funkce Wi-Fi Calling, miZete vytocit nebo pfijmout telefonni hovor, pokud mate pfipojeni Wi-Fi v oblasti se
slabym nebo zadnym mobilnim pokrytim. Zajistéte, aby tuto sluzbu poskytoval poskytovatel sluzeb.

Pro aktivaci Volani Wi-Fi (VoWiFi) klepnéte na Telefon -> Nastaveni -> U&ty volani -> Jméno operatora -> Volani Wi-Fi.
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Jak Ize konfigurovat a pouzivat rychlou volbu?

Rychla volba vam umoZziiuje prifadit kazdému Eiselnému tlaCitku jeden z Casto pouzivanych kontaktl nebo telefonniho &isla.
Pokud uZivatel dlouze stiskne &iselné tlagitko, bude vytoden prislusny kontakt / &islo. Ciselné klavesa ,1“ je v&ak spojena s hlasovou
schrankou a nelze k ni pfifadit rychlou volbu.

Pro aktivaci rychlé volby klepnéte na Volani Nastaveni hovoru -> Nastaveni rychlého vytaceni.

Jak Ize provést aktualizaci systému?

Operacni systém zafizeni mdzete aktualizovat kontrolou aktualizaci v ¢asti Nastaveni -> Systém -> Aktualizace systému.

Pokud je tfeba provést aktualizaci systému, telefon pfimo komunikuje se serverem prostfednictvim Wi-Fi/mobilnich dat a aktuali-
zuje operacni systém zafizeni. Wi-Fi je preferovany rezim pro stahovani aktualizaci, protoze mobilni data zpGsobuiji dal&i poplatky
véetné roamingul.

Jak mohu pouzit nastaveni blesku?

Toto nastaveni vam pomUze omezit nahodné pouziti blesku. Pro zapnuti/vypnuti blesku klepnéte na Nastaveni -> Systém -> Vlastni
funkce. Jakmile je blesk vypnuty, nebude k dispozici pro blesk fotoaparatu a baterku.
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LICENCNIi SMLOUVA S KONCOVYM
UZIVATELEM

Licence

Toto bezdratové zarizeni (dale jen ,zafizeni) obsahuje software spole¢nosti PEPPERL + FUCHS SE. (,Pepperl+Fuchs®) a jeho
dodavateli a poskytovateli licenci treti stranou (spolec¢né ,Software®). Jako uzivateli tohoto zarizeni vam spolecnost Pepperl+Fuchs
vam udeéluje nevyhradni, nepfenosné a neprevoditelné licenci k pouZzivani softwaru vyluéné ve spojeni s timto zafizenim, ve kterém
je nainstalovan a / nebo dodan. Nic v tomto dokumentu nesmi byt vykladano jako prodej softwaru uZivateli tohoto zafizeni.

Nesmite kopirovat, upravovat, Sifit, zpétné analyzovat, dekompilovat nebo jinak pozménovat nebo pouZivat jiné prostfedky na
jeho zdrojovy kod softwaru nebo jakékoliv soucasti softwaru. Aby se pfedeslo pochybnostem, mate za vSech okolnosti opravnéni
prenést vSechna sva prava a povinnosti souvisejici se softwarem na treti osobu, vyluc¢né spole¢né se zarizenim, se kterym jste
software obdrzeli, za predpokladu, Ze tato tfeti osoba pisemné vazani souhlasi s tim, tato pravidla.

Tato licence vam byla udélena na dobu Zivotnosti tohoto zafizeni. Tuto licenci mizete ukoncit prfevodem vech svych prav na Zari-
zeni, na které jste Software obdrzeli, na tfeti stranu pisemné. Pokud nedodrzite nékterou z podminek stanovenych v této licenci,
bude s okamzitou platnosti ukon&ena. Pepperl+Fuchs a jeji tfeti dodavatelé a poskytovatelé licencijsou jedinym a vyhradnim viast-
nikem v8ech prav, vlastnickych prav a zajmU ve spolecnosti. a Software. Pepperl+Fuchs, a, do té miry, Ze tento software obsahuje
material nebo kdd treti strany, tato tfeti osoba je opravnéna prijemci tfetich stran téchto podminek. Platnost, konstrukce a vykon
této licence se fidi zakony Delaware, Spojené staty.

Péce o telefon

Kazdy Pepperl+Fuchs telefon ma uréenou IP tfidu prachu a ochrany vod, podle EN/IEC Kryti (IP) Standardni 60529. To znamena,
7e telefon je chranén proti prachu a miize byt ponofen do hloubky 1,0 m vody po dobu az 31 minut. Ponofeni do hlubsi vody mdze
dojit k jeho poskozeni a je tfeba se vyhnout.

Pepperl+Fuchs telefony jsou pevné a uréené pro narocné pouZiti. Jeho design jej chrani proti rozbiti nebo mechanickému posko-
zeni, kdyZ je vystaven sile rovnajici se volného padu z vysky 1,5 metry. Vystaveni telefonu silngj&imu ndrazu a silam jej mdze pogko-
dit, a je tfeba se vyhnout.

Zaruka
Podrobnosti o zaruce naleznete v uzivatelské prirucce, ktera je soucasti prodejni sady tohoto zarizeni.

& Zmeény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné schvaleny PEPPERL+FUCHS SE za shodu, mohou vést ke
ztraté opravnéni uzivatele k provozovani zarizeni.
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DODRZOVANI PREDPISU A REGULACE
NORMA FCC

Tato varianta Smart-Ex® 03 uréena pro severoamericky region je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC (FCC ID: 2AXZAS03GRO1).
Provoz podléha dvéma podminkam:

= Toto zafizeni nemUzZe zplsobit kodlivé viny.

® Toto zafizeni musi byt schopné pfijmout veskeré rudeni, véetné rudeni, které mize zplsobit neZadouci funkci zafizeni.

m Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuije limitdm pro digitéini zafizeni tridy B, podle &asti 15 Pravidel FCC. Tyto limity jsou navr-
Zeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu pred Skodlivym ruSenim v pfipadé instalace v domacnosti. Toto zafizeni vytvari,
vyuzivd a mdze vyzarovat energie na radiovych frekvencich a neni-li nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mdze
zpUsobit kodlivé ruseni radiovych komunikaci. Nicméné neexistuje zadna zaruka, Ze k rudeni nedojde pfi konkrétni situaci.
Pokud toto zafizeni zpUsobuje Skodlivé rudeni rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coz? Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni,
doporucCujeme uzivateli, aby se pokusil ruSeni odstranit jednim nebo vice z nasledujicich opatrent:

= Pfesmeérujte nebo premistéte anténu.

m ZvétSete vzdalenost mezi zarizenim a pfijimacem.

= Zapojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez do kterého je pfijimac zapojen.

m Obratte se na prodejce nebo zkuSeného radio/TV technika s zadosti o pomoc.

@ Vybér kddu zemé je uréen pouze pro model mimo USA a neni k dispozici pro véechny modely v USA. Podle predpist FCC
musi byt veskery produkt Wi-Fi prodavany v USA fixovan pouze na americké operacni kanaly.

= Kompatibilita se sluchadly (HAC) - pouze USA

= Toto zarfizeni je kompatibilni se sluchadly podle normy ANSI C63.19-2011.

= Tato norma ma dvé hodnoceni: M (pro sniZzeni radiofrekvencniho ruseni, aby bylo mozné akustické spojeni) a T (pro indukéni
spojeni se sluchadly pracujicimi v reZimu telecivky) na stupnici od 1do 4, kde 4 je nejkompatibilnéjsi.

= Toto zafizeni je klasifikovano jako M3/T3.

Povinné prohlaseni FCC:

= Tento telefon byl testovan a certifikovan pro pouziti se sluchadly pro nékteré bezdratove technologie, které pouziva. V tomto
telefonu vSak mohou byt pouzity nékteré novejsi bezdratove technologie, které jesté nebyly testovany pro pouziti se sluchadly.
Je dlileZité dikladné vyzkou$et rlizné funkce tohoto telefonu na réiznych mistech s pouzitim sluchadla nebo kochleérniho
implantatu, abyste zjistili, zda neslysite rusivé zvuky. Informace o kompatibilité se sluchadly ziskate u svého poskytovatele
sluzeb nebo u vyrobce tohoto telefonu. Pokud mate dotazy ohledné pravidel pro vraceni nebo vymeénu, obratte se na svého
poskytovatele sluzeb nebo prodejce telefonl.

Oznameni ID

Toto zafizeni spliuje priimyslovou licenci pro Kanadu v rémci norem RSS. Provoz podléhd dvéma podminkam:

m Toto zafizeni nemdZe zpUsobit Skodlivé viny a

= Toto zafizeni musi byt schopné pfijmout veskeré ruseni, véetné rudeni, které mize zpUsobit nezadouci funkci zafizen.

Tento digitalni pristroj tfidy B je ve shodé s kanadskou vyhlaskou ICESO03 (IC: 7037A-S03GRO1).

IC Prohlaseni o vystaveni ozareni

Tato EUT je v souladu s SAR pro obecné populaéni / nekontrolované limity expozice v IC RSS-102 a byla testovana v souladu s
meéficimi metodami a postupy stanovenymi v IEEE 1528 a IEC 62209. Toto zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano s mini-
malni vzdalenosti 10 mm mezi zari¢em a vasim télem. Toto zafizeni a jeho antény nesmi byt umistény spole¢né s jinymi anténami
nebo vysilaci. Pouziti pasma WLAN je omezeno pouze na pouziti uvnitf.
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Upozornéni:
1) Zarizeni pro provoz v pasmu 5150-5250 MHz je uréeno pouze pro vnitfni pouZiti, aby se snizila moznost Skodlivého ruseni sou-
bé&Znych mobilnich satelitnich systémd.

2) Provoz vysilatd v pasmu 5,925-7125 GHz je zakazan pro fizeni nebo komunikaci s bezpilotnimi leteckymi systémy.

3) Zarfizeni se nesmi pouzivat k ovladani bezpilotnich letadlovych systémU nebo ke komunikaci s nimi.
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RADIOFREKVENCNI (RF) ENERGIE

Toto zafizeni je navrzeno a vyrobeno tak, aby neprekracovalo emisni limity pro vystaveni vysokofrekvencéni (RF) energii stanovené
Federalni komisi pro komunikaci Spojenych statt a Kanady pro prdmysl.

Béhem testovani SAR je toto zafizeni nastaveno tak, aby vysilalo na nejvyssi certifikované urovni vykonu ve vSech testovanych
frekvencnich pasmech a bylo umisténo v polohach, které simuluji vystaveni vysokofrekven&nimu zareni pfi pouZziti proti hlavé bez
oddéleni, a pobliZ téla se vzdalenosti 10 mm. PfestozZe je SAR stanovena na nejvyssi certifikované Urovni vykonu, skute¢na droven
SAR zafizeni b&hem provozu mdze byt vyrazné pod maximalni hodnotou. Divodem je to, Ze zarizeni je navrzeno tak, aby fungo-
valo na vice Urovnich vykonu tak, aby pouzivalo pouze energii potfebnou k dosaZeni sité. Obecné plati, Ze ¢im bliZe jste k anténé
bezdratové zakladnoveé stanice, tim nizsi je vystupni vykon.

Expozi¢ni standard pro bezdratova zarizeni pouZzivajici mérnou jednotku je znama jako specifickd mira absorpce (SAR). Limit SAR
stanoveny FCC je 1,6 W / kg a 1,6 W / kg podle Industry Canada.

Toto zafizeni je v souladu s SAR pro obecné populacni / nekontrolované limity expozice v ANSI / [EEE C95.1-1992 a Kanadé RSS
102 a bylo testovano v souladu s metodami a postupy méreni uvedenymi v IEEE1528 a Kanadé RSS 102. Toto zarizeni bylo testo-
vano a spliuje smérnice FCC a IC RF pro expozici pfi testovani se zafizenim pfimo kontaktovanym s télem.

U tohoto zafizeni nejvyssi hlaSena hodnota SAR pro pouziti,
= Uucha-0,62 W/kg (19).

= Natéle-0,9 Wrkg (19).

= Jako hotspot - 0,7 W/kg (1g).

| kdyZ mohou existovat rozdily mezi Grovnémi SAR rlznych zafizeni a na rznych pozicich, vdechny spliiuji poZzadavky viady.

Soulad s SAR pro provoz na téle je zalozen na vzdalenosti 10 mm mezi jednotkou a lidskym télem. Pfenasejte toto zafizeni nejméné
0 mm od téla, abyste zajistili, Ze Uroven vystaveni vysokofrekven&nimu zareni odpovida nebo je nizsi nez hlasena uroven. Chcete-li
podpofit provoz noSeni na téle, vyberte si sponky na opasek nebo pouzdra, které neobsahuiji kovové soucasti, aby byla zachovana

vzdalenost O mm mezi timto zarizenim a télem.

Vyhovéni expozici vysokofrekvencnimu zareni s jakymkoli prislusenstvim pouzivanym na téle, které obsahuje kov, nebylo testo-
vano a certifikovano, a pouzivani takového prislusenstvi s noSenim na téle by se nemeélo vyhybat
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PROHLASENI EU/VB

Informace SAR
Smart-Ex® 03 byl certifikovan v souladu s poZadavky vlady na vystaveni radiovym vinam.

Pri komunikaci pfes bezdratovou sit vysila mobilni telefon radio frekvenéni viny nizké Urovné. Specific Absorption Rate, SAR, je
mnozstvi RF energie vstrebané télem, zatimco pouZziti telefonu je vyjadreno ve wattech/kilogram (W/kg).

Vlady po celém svété prijaly komplexni mezinarodni bezpecnostni smérnice vytvorené védeckymi organizacemi, napf. ICNIRP
(International Commission on Non-lonizing Radiation Protection) a IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers Inc). Tyto
smérnice stanovuji povolené Urovné plsobeni radiovych vin pro populaci.

Testy na SAR jsou provadény pomoci standardizovanych metod s telefonem vysilajicim na nejvyssi deklarované vykonove urovni
ve vSech testovanych frekvencnich rozsazich.

K dispozici jsou Udaje o SAR pro obyvatele zemi, které prijaly limit SAR doporuceny Mezinarodni komisi pro ochranu pred neioni-
zujicim zarenim (ICNIRP), napriklad Evropska unie, Japonsko, Brazilie a Novy Zéland.

Mezi télem uzivatele a pfistrojem musi byt dodrzena minimalni vzdalenost O mm, vCetné antény b&hem operace pfi noSeni téla,
aby byly splnény pozadavky na vystaveni vysokofrekvencnimu zareni v Evropé. Limit doporuéeny ICNIRP je 2 W/kg v priméru na
deset (10) gram( tkané.

Nasledujici hodnoty SAR plati pro smartphony Smart-Ex® 03. Tato varianta je k dispozici celosvétove.

NejvysSi hodnota SAR pro telefon Smart-Ex® 03 RoW pfi testovani pomoci Pepperl+Fuchs pro pouZiti:

= Uucha-178W/kg (10 g).

= Natéle - 195 W/kg (10 g).

Pasmo arezim

Pasmo arezim Vystupni vykon
GSM (2G)

GSM 900 900 MHz 33dBm
GSM 1800 1800 MHz 30 dBm
WCDMA (3G)

Band| 2100 MHz 24 dBm
Band Vil 900 MHz 24 .dBm
LTE (4G)

Band 1 2100 MHz 24 dBm
Band 3 1800 MHz 24 dBm
Band 7 2600 MHz 24 dBm
Band 8 900 MHz 24.dBm
Band 20 800 MHz 24 dBm
Band 28 700 MHz 24.dBm
Band 38 2600 MHz 24 dBm
Band 40 2300 MHz 24.dBm
NR (5G)

Band nl 2100 MHz 24 dBm
Band n3 1800 MHz 24 .dBm
Band n7 2600 MHz 24 dBm
Band n8 900 MHz 24 .dBm

27



Band n20 800 MHz 24 dBm

Band n28 700 MHz 24 dBm
Band n38 2600 MHz 24.dBm
Band n40 2300 MHz 24 dBm
Band n77 3700 MHz 24 dBm
Band n78 3500 MHz 25dBm
Bluetooth

2400 MHz 8,6 dBm

Bluetooth LE

2400 MHz 8,56dBm
WiFi
2400 MHz 20 dBm
5000 MHz 20 dBm
5800 MHz 14 dBm
6000 MHz 20 dBm
NFC
13,56 MHz 14,89 dBUA/m @ 10m
AT BE BG CH CcYy cz DE DK EE ES EL
Fl FR HR HU IE IS IT LI LT LU Lv
MT NL NE PL PT RO SE Sl SK TR UK (NI)

Likvidace starého Elektrického a Elektronického vybaveni

Symbol preskrtnuté popelnice znamena, Ze tento produkt a v8echny vyrobky oznagené timto symbolem, nesmi byt v
ramci zemi Evropské unie zlikvidovany jako netfidény odpad, ale musi byt na konci Zivotnosti vyhozeny do tfidéného

=

odpadu.

Likvidujte baterie v souladu s evropskou smérnici BattV (EU) 2023/1542.
Baterie by se nemély vyhazovat do bézného nebo domovniho odpadu.
Likvidaci Ize provést prostrednictvim pfislusnych sbérnych mist ve vasi zemi.

et

Dalsiinformace o produktech a podpore najdete na adrese https://www.pepperl-fuchs.com/global/en/42217.htm.
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Your automation,
our passion.

Explosion Protection

= Intrinsic Safety Barriers

= Signal Conditioners

= FieldConnex@®Fieldbus Infrastructure

= Remote I/O Systems

= Electrical Explosion Protection Equipment
= Purge and Pressurization Systems

= HMI Systems

= Mobile Computing and Communications
= HART Interface Solutions

= Surge Protection

= Wireless Solutions

= [evel Measurement
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Industrial Sensors

= Proximity Sensors

= Photoelectric Sensors

= |ndustrial Vision

= Ultrasonic Sensors

= Rotary Encoders

= Positioning Systems

= |nclination and Acceleration Sensors
= Vibration Monitoring

= |ndustrial Ethernet

= AS-Interface

» |O-Link

= |dentification Systems

= Displays and Signal Processing
= Connectivity
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